Paddeln ohne Grenzen
Wasserabenteuer im Naturpark Raab

Eines der vorrangigen Okotourismusprogramme des Naturparks Raab ist die Kanufahrt auf der
Raab. Auf der Grundlage von Vereinbarungen mit den betroffenen Naturschutzakteuren, den
lokalen Behérden sowie den Anglern und Jégern wurde eine wéchentliche und tagliche Aufteilung
einer naturschonenden Nutzung des Flusstals wéhrend der Tourismussaison festgelegt.

Eine Kanutour auf der Raab ist ein unver-
gessliches Erlebnis fiir alle Altersgruppen.
Besonders beeindruckt sind die Besucher
von den rauen Abschnitten, in denen das
Flussbett bei hohem Wasserstand immer
wieder seine Form &ndert und sich die
Flusswindungen nach jeder Flut leicht um-
wandeln. Es ist wunderbar, zwischen Os-
terreich und Ungarn zu paddeln, ohne die
Grenze Uberhaupt zu bemerken.

KORPERNAHE ERLEBNISSE

Im Kanu sitzend sehen wir die Tierwelt
des Wassers und des Ufers aus einer ganz
anderen Perspektive. Zunéchst gleiten wir
lautlos dahin und horen nur das Rauschen
des Wassers, wenn unser Paddel ins Was-
ser taucht. Dann erwacht der Fluss unter
uns zum Leben, jeder packt das Paddel auf
den rasanten Stromschnellen fest an, und
wir sind froh, dass ein erfahrener Tourgui-
de das Boot hinter uns steuert. Wir fiihlen
uns sicher, aber wir bekommen einen Ad-
renalinschub. Ein so hautnahes Erlebnis
lésst auch Paddelneulinge erkennen, wel-
che Schétze die 6sterreichisch-ungarische
Grenzregion zu bieten hat. Spuren der aus-
dauernden Arbeit von Bibern, aber auch
Eisvogel, Flussuferlaufer, Wildenten und
sogar Libellen - auf unserer Tour gibt es
viele Sehenswiirdigkeiten zu bewundern.
Und der Gegensatz zwischen einheimi-
scher Vegetation und invasiven Arten regt
uns oft zu Diskussionen an.

Das Raab-Tal ist einer der bedeutendsten
Naturrdume der &sterreichisch-ungari-
schen Grenzregion und auch ein belieb-
tes Ziel fur Wassertouren. Der Naturpark
Orség-Raab-Goritko ist ein trinationaler
Naturpark, der die slowenisch-6sterrei-
chisch-ungarischen  Grenzgebiete der
Orség und der Vend-Region umfasst und
in Osterreich eine Fliche von etwa 5000
Quadratkilometern einnimmt.

Dieser Abschnitt der Raab wurde 1970 re-
guliert und die gréBeren Flussschleifen
miteinander verbunden, wodurch er seine
heutige Form erhielt.

STUDENTEN-, NOMADEN-UND
ABENTEUERTOUREN

Seit 1995 organisieren wir gefiihrte Ka-
nufahrten auf der Raab. Wir versuchen,
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Biber in der Raab

HELMUT GAAL

Menschen zwischen 6 und 80 Jahren zu
erreichen und ein Programm anzubieten,
das den Bedirfnissen und Féhigkeiten der
Zielgruppen entspricht.
Wir bieten Kanutouren von sehr kurzen
Strecken (4 bis 5 Kilometer), die bequem
in ein paar Stunden zurlickgelegt werden
kdnnen, bis hin zu Halbtagestouren. Unse-
re Touren entlang der Grenze, von Farkas-
difalva (Neumarkt an der Raab) bis Szent-
gotthard, decken verschiedene Abschnitte
der Raab ab.
Eine beliebte Aktivitdt fir Schulergrup-
pen ist der Bau ihres eigenen Katamarans,
bevor sie aufs Wasser gehen. Auf diesen
Booten fehlt nie eine Piratenflagge! Mit
den Kindern erkunden wir spielerisch die
Naturwerte der Raab.
In Zusammenarbeit mit Ortlichen Beher-
bergungsbetrieben haben wir eine Reihe
von Touren entwickelt, die sich haupt-
sdchlich an Familien richten, aber auch
Einzelpersonen kdnnen sich organisierten
Gruppen anschlieBen. Fiir Abenteuerlus-
tige empfehlen wir unsere nomadische
zweitagige Extremtour.
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Raabauen entlang der osterreichisch-
ungarischen Grenze 2 g
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OKOTOURISMUS UND
TEAMBUILDING

Auch Okotouren diirfen im Angebot nicht
fehlen. Mitglieder des Naturvereins Raab
begleiten diese Programme, um den Gés-
ten einen tieferen Einblick in die Welt des
Naturraums Raab zu geben. Natdirlich zei-
gen wir auch den Einfluss des Menschen
auf den Fluss, die Okologie des Gewissers,
die verschiedenen Tier- und Pflanzenarten,
die im und am Fluss leben, wie Biber, Otter,
Vogel, Fische — und auch Neophyten.

Die Kanufahrt auf der Raab dient auch dem
heutzutage so beliebten Taembuilding.
Wo sonst kann man besser lernen zu ko-
operieren, als wenn man im selben Boot
mit seinen Kollegen sitzt? Es ist ermuti-
gend und motivierend, an einer solchen
gemeinsamen Tour teilzunehmen, und alle
Teams verlassen das Boot mit einem gré-
Beren Gefuhl der Zusammengehorigkeit.

NATURNAHE PROGRAMME

Die Kanutouren wurden an das saisonale
Angebot der Region angepasst. Die Zahl der
Gaste steigt von Jahr zu Jahr und liegt inzwi-

schen bei tber 2.000. In Zusammenarbeit
mit dem AMS (Arbeitsmarktservice) beschaf-
tigen wir in der Hochsaison Saisonarbeiter
und schaffen damit Arbeitsplatze.

Um den Massentourismus zu vermeiden,
wird der Okotourismus immer begehrter
und beliebter, und die Nachfrage nach Was-
sererlebnissen Ubersteigt bereits unsere Ka-
pazitaten.

Touren kann man nur tber die Kontaktper-
son des Naturparks Raab buchen. Mit den
zusétzlichen Elementen unseres Wasser-
tour-Angebots mochten wir sicherstellen,
dass auch Teilnehmer von auBerhalb der
Region nach den Wasseraktivitdten bei uns
bleiben. Sie kdnnen die ausgezeichnete Gas-
tronomie des Raabtals kennenlernen oder
regionale Produkte kaufen.

Weitere grenziibergreifende  Aktivitdten
symbolisieren die Einzigartigkeit der Drei-
landerregion Osterreich, Ungarn und Slowe-
nien; zum Beispiel die Erlebnistour lber die
griine Grenze, Sternwanderung zum Drei-
ldndereck und die Wein- und Fahrradtouren
durch die drei Lander.

VEREINBARUNG UBER DEN

SCHUTZ UND DIE NUTZUNG DES
FLUSSBETTES

Der Naturpark Raab hat mit der Republik
Osterreich als Eigentiimerin des Flusses
eine schriftliche Vereinbarung unterzeich-
net, die ihm das ausschlieliche Recht
zur touristischen Nutzung des Flussab-
schnitts einrdumt. In Zusammenarbeit mit
der Abteilung Wasserwirtschaft des Am-
tes der Burgenldndischen Landesregie-
rung haben wir unter Beriicksichtigung
der Naturwerte des Gebietes die Ein- und
Ausstiegsstellen flir die Wassertouren
und ihre obligatorische Instandhaltung
in dem Umfang, der fiir die Durchfiihrung
der Touren erforderlich ist, festgelegt.
Wir werden den Vertrag alle vier Jahre
Uberprifen und erneuern. Fir die Nut-

Ornithologische Beobachtungsstation
an der Raab

NATURPARK RAAB

zung des Gewadssers fiir den Wassertouris-
mus zahlen wir eine jahrliche Gebihr an
das Bundesland. Aulerdem gibt es eine
unverbindliche Vereinbarung mit loka-
len Gemeinden, Fischereiverbdanden und
Jagdverbénden. Die Nutzung des Wassers
und die durch Einzelpersonen, die nicht
an organisierten Touren teilnehmen, ver-
ursachten Konfliktsituationen werden
jedes Jahr von den beteiligten Parteien
behandelt.

Damit die Mitglieder der Jagd- und Fi-
schereivereine ihre Aktivitdten am Fluss
ungestort austiben konnen und die Natur
durch das Gedrange der Gaste in den Ka-
nus und am Flussufer nicht gestort wird,
haben wir in Zusammenarbeit mit der
Bezirkshauptmannschaft Jennersdorf
einen ,Wassererlebnisfahrplan” erstellt.
Dieser legt unter anderem eine verbind-
liche ,Nutzungszeitzuweisung” fir alle
Beteiligten ab dem Flussabschnitt von der
Talsperre Neumarkt bis zur ungarischen
Grenze fest.

DIE NATUR BRAUCHT AUCH
ERHOLUNG!

Der Naturpark kann Wassertouren nach
Vereinbarung nur an bestimmten Tagen

entlang der Raab
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anbieten, in der Nebensaison donnerstags
und samstags, in der Hochsaison diens-
tags, donnerstags und samstags zwischen
10 und 18 Uhr. Obwohl die Freitagnachmit-
tage von Schulen und Familien mit Kindern
stark nachgefragt werden und in der Hoch-
saison praktisch alle Tage belegt werden
konnten, respektiert der Naturpark stets
die im Fahrplan gemeinsam festgelegten
Ruhezeiten fiir die Natur und die Interes-
sen anderer lokaler Nutzerorganisationen
fur eine langfristige, friedliche Zusam-
menarbeit. Nur so kdnnen wir effektiv zu-
sammenarbeiten und auch der Natur eine
Chance geben, sich zu ,erholen”.

www.naturparkraab.at
www.suedburgenland.info

Karl Kahr, Geschdftsfiihrer
Naturpark Raab



Der Fluss Raab:

Hiiter der Werte, Heimat der Werte

Das Tal des Flusses Raab ist einer der wichtigsten Naturwerte der ésterreichisch-ungarischen
Grenzregion und ein beliebtes Ziel fur Wassertouren. Naturschutzverwalter des Flusstals ist die
Direktion des Nationalparks Orség. Sie widmet sich neben dem Schutz der Naturwerte einem
geregelten Raum fur den Wassersport und flir Naturerlebnisse. Diese Arbeit wird durch das
Naturschutzzentrum (Anlaufstelle fiir Wasser- und Fahrradtouristen) unterstuitzt, das im Frahjahr
2022 in CsdkanydoroszIo erdffnet werden soll.

DER GESCHUTZTE FLUSS

Der gesamte ungarische Abschnitt der
Raab steht unter Naturschutz. Der Fluss-
abschnitt zwischen Szentgotthdrd und
Csakanydoroszl6 gehort zum Nationalpark
Orség, wahrend der nérdliche Abschnitt
des Flusses Teil des Natura-2000-Netz-
werks der Europdischen Union ist. Das
Flusstal von Szentgotthard bis Sarvar ist
auch ein Feuchtgebiet von internationaler
Bedeutung, also ein Ramsar-Gebiet.

DIE NATURWERTE DER RAAB

Das Raabtal beherbergt einen sehr viel-
schichtigen Lebensraumkomplex mit ei-
nem auBerordentlich hohen Artenreich-
tum. Die Wirbellosen- und Fischfauna
des Flusses gilt als eine der wertvolls-
ten in ganz Europa. Die schnell flieBen-
den Abschnitte beherbergen die groBte
geschiitzte Population der Ungarischen
Gebénderten Kahnschnecke und die ein-
zige bekannte Population der geschiitzten
Eintagsfliegen im Karpatenbecken. Das
geschitzte Insekt Uferaas und die Griine
Flussjungfer haben hier besonders grof3e
Bestdnde. Unter den Fischen sind der WeiB3-
flossen-Griindling, der streng geschiitzte
Zingel und der Streber erwdhnenswert.
Dank der standigen Bau- und Zerstérungs-
arbeit des Flusses ist das Flussbett der
Raab voller Riffe, wo Flussregenpfeifer und
Flussuferldufer briten. Die steilen Ufer be-
herbergen zahlreiche Uferschwalben- und
Bienenfresser-Kolonien, aber auch Eisvo-
gel nisten hier in den Uferwénden.

Auch die vom Hauptarm abgeschnittene
Flussbettreste — Altarme — stellen einen sel-
tenen und wertvollen Lebensraum dar. Hier
kommen der Europaische Schlammpeitz-
ger und der streng geschiitzte Européische
Hundsfisch sowie das Kleine Sumpfhuhn
und die Zwergdommel vor. Diese Gewasser
sind auch Laichgebiete fiir die Rotbauchun-
ke und den Donau-Kammmolch.

Im Frihjahr ist der Boden der Haine mit ge-
schiitzten Pflanzen wie Schneegléckchen,
Frihlingsknotenblumen und Blausternen
bedeckt. Diese Walder sind reich an Totholz,
in dem der Scharlachkéfer oder der streng
geschiitzte Eremit leben. Spechte und Hals-
bandschnédpper nisten in den Baumhoh-
len, und Mopsfledermause leben in den
Rindenspalten. Weidenblatter ernahren
die Raupe des Kleinen Schillerfalters und
Eschenblédtter die Raupe des Maivogels,
auch Eschen-Scheckenfalter genannt. Auch
der duflerst seltene Schwarzstorch und der
Seeadler bauen ihre Nester in den Kronen
der hoch aufragenden Bdume, und mehrere
Paare von ihnen briiten ebenfalls im Raabtal.
Vielerorts wurden die niedriger gelegenen
Teile des Flusstals in Griinland umgewan-
delt, wo heute Stimpfe und lippige Wiesen
zu finden sind. Hier bliihen die Sibirische
Schwertlilie und der Lungen-Enzian, hier
leben der GroRe Feuerfalter und der Helle
Wiesenknopf-Ameisenblduling. Das hohe
Gras der Wiesen ist auch der Nistplatz fiir die
immer seltener werdenden Wachteln und
fuir den streng geschiitzten Wachtelkonig.

WASSERTOURISMUS VERSUS NATUR
Der Tourismus kann sich in dreierlei Hinsicht
auf die Naturwerte entlang der Raab aus-
wirken. Zum einen durch die Nutzung und
ErschlieBung der Gebiete im Zuge der touris-
tischen Entwicklung, zum anderen kénnen
Besucher die dort lebenden Tiere storen, und
schliefflich konnen bestimmte (geschiitzte)
Arten direkt geschadigt werden.

SCHAUEN WIR UNS DIE KONKRETEN
AUSWIRKUNGEN AN!

- Aufgrund der touristischen Erschlie-
Bungsflachen nimmt die Grée der natiir-
lichen Lebensrdume meist ab. Strukturen
im Flussbett kénnen besonders problema-
tisch sein, da hierim Untergrund ein erheb-
licher Teil der wirbellosen Fauna lebt, die
den herausragendsten Wert des Gewas-
sers darstellt. Das Ausmal} der negativen
Auswirkungen kann durch eine geeignete
Standortwahl fur die Infrastruktur stark re-
duziert werden.

- Die meisten Tiere lassen sich durch die
Anwesenheit von Besuchern nicht storen,
aber es gibt auch Arten, die darauf be-
sonders empfindlich reagieren. Der Auf-
enthalt in der Ndhe eines Schwarzstorch-,
Flussregenpfeifer-, Flussuferldufernestes
flir ein paar Stunden reicht aus, um sie am
Bruten zu hindern. Auch hier lasst sich das
Risiko verringern, indem man den richti-
gen Standort bzw. die richtige Wegetrasse
wahlt und wahrend der Brutzeit der Vogel
vorsichtiger vorgeht — und die Besucher-
zahlen reduziert.

HAVAS MARTA

— Es ist der seltenste Fall, dass Besucher
einem Lebewesen direkten Schaden zu-
fugen, aber leider besteht auch dafir die
Moglichkeit: Der Flussregenpfeifer und der
Flussuferlaufer, die an Flussriffen nisten,
bauen ihre Nester auf dem Boden, wo die
gut getarnten Eier fiir den Laien kaum er-
kennbar sind. Aus diesem Grund kdénnen
Wassertouristen, die am Riff anlegen, leicht
unbeabsichtigt auf das Gelege treten und
so das gesamte Nest zerstoren.

REGULIERUNG DES
WASSERTOURISMUS

Gemal Artikel 38 (1) i) des ungarischen Ge-
setzes LIl von 1996 Uber den Schutz der
Natur

»In einem Naturschutzgebiet ist die Ge-
nehmigung der Naturschutzbehérde
insbesondere erforderlich... fiir die Or-
ganisation von Gemeinschafts- und Mas-
sensportveranstaltungen, — Sportwett-
kdmpfen, zur Ausiibung einer sportlichen
Tdtigkeit technischer Natur”.

Auf diese Weise ist fir Wettbewerbe, die
auf der Raab veranstaltet werden (Raab-
marathon, Raabpaddeln usw.), eine Ge-
nehmigung erforderlich. In diesen Fallen
werden die naturschutzrechtlichen Be-
stimmungen, die den Erhalt der Flora und
Fauna garantieren, in die Genehmigung
aufgenommen.

Da Einzel- und Kleingruppentouren auf
der Raab keiner Naturschutzgenehmigung
bedirfen, kann in diesen Fallen die Durch-
setzung von Naturschutzaspekten durch
die Zusammenarbeit von Verbanden, Un-
ternehmen und der Nationalparkdirektion
Orség (ONPI) erreicht werden.

1. AUSBILDUNG ZUM TOURGUIDE

Die Ausbildung von Tourguides sollte Na-
turschutzwissen beinhalten, das eine Ein-
fuhrung in die wichtigsten Naturwerte, ei-
nen Uberblick (iber die Gesetzgebung und
die Naturschutzanforderungen der Was-
sertouren umfasst. Der Nationalpark stellt

Eine der Brutvogelarten am Riff:
der Flussuferlaufer

HAVAS MARTA

den fachlichen Hintergrund, den Lehrplan
und die Lehrkréfte fiir diese Ausbildung
zur Verfiigung. In Zukunft sollte darauf
geachtet werden, dass die Gruppen von
Personen geleitet werden, die eine Ausbil-
dung im Naturschutz absolviert haben.

2. PHASEN DER SCHONUNG UND

DIE SCHONUNGSDAUER

Der aus Sicht des Naturschutzes wert-
vollste Teil der Raab ist der Abschnitt zwi-
schen den Anlegestellen Csoérétnek und
Csakanydoroszlo, der einzigartig reich an
Maandern, Riffen und abwechslungsrei-
chen Strdomungen ist. Es ist aber auch der
Nistplatz der meisten geschiitzten Vogel,
wie z.B. des Flussregenpfeifers und des
Flussuferlaufers. Diese Arten bauen ihre
Nester auf dem Boden der Riffe und sind
daher einem erhohten Risiko ausgesetzt,
leicht zertrampelt oder zumindest gestort
zu werden. Wahrend der Brutzeit, vom
1. Mai bis zum 30. Juni, muss deshalb der
oben genannte Abschnitt auler Nutzung
bleiben, um die wertvolle Vogelwelt zu
schitzen.

3.BESCHRANKUNGEN FUR

DAS ANLEGEN UND ZELTEN

Das Anlegen an den Riffen und vor allem
das Zelten und das Anziinden von Feuer
ist fur die Brutvogel dulerst gefdhrlich. In
extremen Fallen kénnen Touristen Uber
nistende Eier trampeln, aber auch die st6-
rende Anwesenheit des Menschen allein
kann zum Scheitern der Brut fuhren, zum
Beispiel durch das Auskiihlen der Eier.
Der Aufenthalt auf Riffen sollte auf dem
ausgewiesenen nutzungsfreien Abschnitt

Wassertour auf der Roab in der Gegend von Alsoszoinok

FUZFA ZOLTAN

wahrend der Nistzeit auf ein Minimum be-
schrankt werden. Zu diesem Zweck sollten
die offiziellen Anlegestellen genutzt wer-
den. Liegeplatze eignen sich auch zum Zel-
ten und fiir Lagerfeuer.

4.REGELUNG DER GRUPPEN

Es ist notwendig, die Stérung durch den
Menschen auf ein ertragliches Mal3 zu be-
schranken, vor allem auf dem zu verscho-
nenden Abschnitt und wahrend der Brut-
zeit. Gruppen dirfen deshalb nicht mehr als
16 Boote bzw. 40 Personen umfassen, wo-
bei auf einer bestimmten Strecke héchstens
3 Gruppen pro Tag zugelassen sind.

5. KONTROLLE UND REGISTRATION
Die Einhaltung der oben genannten Vor-
schriften wird von der Gebietsbetreuung
Uberwacht. Um eine wirksame Kontrolle
zu gewadhrleisten, ist es notwendig, eine
Registrierungspflicht fiir Wassertouren
einzufiihren.

www.orseginemzetipark.hu
www.rabavizitura.hu

oS nEMZe),

Dr. Szentirmai Istvdn, Abteilungsleiter
Direktion des Nationalparks Orség
Abteilung Erhaltung der Natur



Kis-Balaton (Klein-Balaton)
Die Wiege des ungarischen Naturschutzes

Der Kis-Balaton ist ein Feuchtgebiet von europdischer Bedeutung und ein besonders geschlitztes
Gebiet. Der erste Gebietsbetreuer des Kontinents ist ebenfalls mit dieser Landschaft verbunden.
Besucher der Region kénnen das Gebiet nur mit einem fachkundigen Fahrer entdecken.

Das kurzlich eréffnete Besucherzentrum — als eine Art ,neugierig machende Anlaufstelle — bietet
einen umfassenden Uberblick tiber den Kis-Balaton.

Der Kis-Balaton ist ein streng geschitztes
Gebiet. Die bezaubernde Wasserwelt und
die Atmosphare, die an unseren Roman
JTuskevar” (,Im Bannkreis der Dornen-
burg”) erinnert, zieht Kinder und Erwach-
sene, Vogelfreunde und Liebhaber der
Werke des Schriftstellers Istvan Fekete
gleichermaBen an. Die reichhaltigen Na-
turwerte und die vielfdltigen Feuchtgebie-
te sind eine Freude fir Auge und Herz. Die
artenreiche Vogelwelt, die im Schilf, in den
Seggen, in den Feuchtwiesen und auf den
offenen Wasserflachen lebt, zahlt fast 300
Arten.

Der Kis-Balaton war einst die Miindung
des Flusses Zala in den Balaton, wurde tro-
ckengelegt und erst in den 1980er Jahren
wieder geflutet, um die Wasserqualitat
des Balatons zu verbessern. Das komple-
xe Feuchtgebiet mit seinen vielfaltigen
Lebensraumen, das unter die Ramsar-Kon-
vention féllt, ist die Wiege des ungarischen
Naturschutzes. Im Jahr 1922 wurde hier der
erste Reiher-Betreuer, Jozsef Gulyas, ein-
gesetzt, um den Silberreiher zu retten — als
erster Gebietsbetreuer in Europa.

EINE ARTENREICHE FAUNA ...

Neben dem Silberreiher nisten hier auch
der Seiden-, der Grau- und der Nachtreiher.
Zu den Greifvdgeln gehoren die Rohrwei-
he, die im Schilf britet, und der Seeadler,
ein riesiger Vogel, der sich hauptsachlich
von Fischen ernahrt.

Zu den geschitzten Fischarten gehért der
Europdische Hundsfisch, der hier in grof3er
Zahl vorkommt (mehr als 50 % der Welt-
population!), aber auch der Europdische
Schlammpeitzger ist hier stark vertreten.
Unsere Amphibienfauna ist reichhaltig, mit
fast allen einheimischen Froscharten, aul3er
dem Teichmolch und dem Donau-Kamm-
molch. Die Ringelnatter, die Wiurfelnatter
und die sich sonnende Européische Sumpf-
schildkrote sind unverzichtbare Lebewesen
im Wasser dieses Okosystems.

Eines unserer charakteristischsten Sauge-
tiere, der ausgezeichnet schwimmende
Fischotter, lebt hier, und entlang der Gré-
ben und Kanéle ist der Hermelin unter-
wegs, das Sdugetier des Jahres 2021.
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Kis-Balaton aus der Vogelperspektive o

... UND EINE AHNLICH ARTENREICHE

FLORA

Es gibt am Kis-Balaton eine reiche See-
tang-Vegetation, und neben den ausge-
dehnten Flachen mit Schilf, Seggen, Rohrkol-
ben-Rohrichten, Sumpf- und Bruchwaldern
sind Moor- und Mahwiesen sowie Strauch-
weiden, Weiden-Pappelhaine, Erlen- und Ei-
chenwalder charakteristisch.

Die Seetang-Vegetation wird von der weiflen
Seerose, der gelb bliihenden Teichrose und
dem rosafarbenen Wasser-Knéterich domi-
niert. Das Schutzgebiet ist auch die Heimat
der Wassernuss, die einst als Wasserkastanie
bekannt war - einer geschiitzten Pflanze mit
spitzen, dornigen Friichten.

Dieses Gebiet von unermesslichem Natur-
wert kann nur mit einem von der Direktion
des Nationalparks Balaton-Oberland zur Ver-
fiigung gestellten Guide besichtigt werden.
Ohne Fiihrung hingegen kénnen Besucher
das Biiffelreservat Kapolnapuszta besich-
tigen, das die grote Wasserbiffelherde
Ungarns beherbergt. Ein Besuch im nahe
gelegenen Bauernhof in Vors (Freilichtmu-
seum Vors) gibt einen Einblick in das Leben
der Schilf- und Seggen-Schneider und der
Fischer, die an den Ufern des Kis-Balatons
leben. Uber die charakteristische Holzbriicke
auf der Insel Kényavari fiihrt der Haubentau-
cher-Lehrpfad und verbindet die Sehens-
wiirdigkeiten miteinander.

ASPEKTE DES TOURISTISCHEN
POTENZIALS VON KIS-BALATON

Der Kis-Balaton ist ein Schutzgebiet von
nationaler Bedeutung mit einer Flache von
fast 150 km2, das vor allem fiir seine heraus-
ragende Vogelwelt und seine Feuchtge-
biete bekannt ist und aus diesen Griinden
schon immer im Mittelpunkt der naturin-
teressierten Offentlichkeit stand. Das Inte-
resse im In- und Ausland an diesem Gebiet
ist groB3, viele Menschen wollen dessen
Tier- und Pflanzenwelt kennenlernen und
seine Lebensrdume erkunden. Der grote
Teil des Kis-Balatons steht unter strengem
Naturschutz und kann, wie wir bereits ein
paar Zeilen weiter oben erwdhnt haben,
nur mit einem fachkundigen Fihrer (Tour-
guide) besucht werden. Alles wird den Vor-
gaben gemal verwaltet und die Besucher-
anmeldungen werden elektronisch erfasst.
Aus zwingenden Griinden, meist zu For-
schungszwecken, kann weiterhin eine
Zugangsgenehmigung beim Regierungs-
amt des Komitats Zala beantragt werden.
Auf der Grundlage all dessen erfolgt die
touristische Nutzung des Kis-Balatons auf
kontrollierte Weise, und die Touren be-
ginnen und enden immer am Kis-Balaton
Besucherzentrum. Es ist wichtig zu wissen,
dass der Tourguide immer bei der Gruppe
bleibt, egal ob die Tour an Land oder auf
dem Wasser stattfindet. Leider halten sich
nicht alle an die Regeln: Auf den Dammwe-

gen, die die streng geschitzten Teile des
Kis-Balatons durchqueren, sieht man im-
mer wieder Radfahrer, Autofahrer und Fuf3-
ganger, die trotz der Verbotsschilder durch
das Gebiet fahren oder spazieren und die
dort lebenden Tiere storen. Typischerwei-
se erreicht dieser Prozess im Frihjahr und
Sommer seinen Hohepunkt, wenn die Tie-
re briiten, also noch anfalliger sind. Es gab
zudem mehrere Félle von Miillablagerung,
angefahrenen Amphibien, Reptilien und
sogar Reifenspuren auf der Insel Dias, die
zu erheblichen Bodenschdden fiihrten.
Mull findet man an den Siedlungsrédndern
und in mehreren Teilgebieten des Kis-Bala-
tons, aber Touristen sind in der Regel nicht
dafur verantwortlich. Konflikte zwischen
Jagd und Fischerei sind nicht tblich, An-
gelnist nur in ausgewiesenen Gebieten er-
laubt und wird streng iberwacht, so dass
es praktisch keine VerstéRe gibt.

DAS KIS-BALATON
BESUCHERZENTRUM:

MUSS MAN GESEHEN HABEN!

Zu den Hohepunkten der Erlebnisse ge-
hort das Kis-Balaton Besucherzentrum,
das im Herbst 2020 am Rand des streng
geschiitzten Gebiets seine Pforten 6ffnete.
Auch das Dach des Gebdudes ist auBerge-
wohnlich: Die groBe Briicke in Form einer
unterbrochenen Linie mit griinem Dach
ist gleichzeitig ein Naturlehrpfad. Die Aus-
stellungen des Besucherzentrums widmen
sich der Fauna und Flora, die unter der
Erde, in Bodennahe, im Wasser und in der
Luft lebt. Um die ungestérten Licht- und
Klangeffekte zu erhalten und die Besucher
neugierig zu machen, haben die Gestalter
das natirliche Licht vollstdndig aus dem
Ausstellungsraum ausgesperrt.

Das Eroffnungsthema ,In der Luft” ver-
anschaulicht den Lebensraum und das
Leben der V6gel mit VR-Brillen. Man kann

Graugansfamilie auf dem Fluf Zala

MIKLOS MARIANNA

Vogelstimmen horen und den Vogelflug
erleben, Vogelbestimmungsbicher ma-
chen Besucher zu Hobby-Ornithologen.
Eine von hinten beleuchtete Schilfwand
bildet die Kulisse fiir das Sumpfgebiet, in
dem der Silberreiher, der Wappenvogel
des Naturschutzes, zu sehen ist und der
Alltag des ersten Reiher-Betreuers zum
Leben erweckt wird. Die Besucher kénnen
auch Uber Periskope in die Erde und in den
Sumpf blicken, und durch eine interaktive
Folie, die auf einem begehbaren Glasbo-
den installiert ist, einen Blick auf die Un-
terwasserwelt werfen. Das Gebiet und die
Geschichte des Kis-Balatons werden auch
durch eine virtuelle Gelandetabelle dar-
gestellt. Die Lebensrdaume auf dem Land
und in den Feuchtgebieten werden durch
einen Abschnitt Gber Bienen und Bestdu-
bung miteinander verbunden - ein wichti-
ges Thema unserer Zeit.

Eine Baumstamm-Installation leitet das
Entdecken der oberirdischen Natur ein, in
der die Besucher aus verschiedenen Rich-
tungen Uber Lautsprecher Tiergerdusche
horen, und an der Tastwand sind ,Spuren”
von Tieren zu erspuren. Ein stimmungs-

Héviz-Kanal im Sommer

MAGYARI MATE

voller Kurzfilm im Kinosaal bringt den Be-
suchern jene Welt ndher, die im Herzen des
Schriftstellers Istvan Fekete lebte.

Vom Besucherzentrum aus starten ex-
klusive Fiihrungen in die Vogelwelt oder
Ausfliige zur Istvan-Fekete-Gedenkstatte
und zur Matula-Hutte. Auch Kanufahrten
machen den Aufenthalt am Kis-Balaton zu
einem unvergesslichen Erlebnis. Kommen
Sie und erleben Sie den Zauber des Kis-Ba-
latons mit Ihren eigenen Augen!

»Du wirst nicht enttduscht sein. Er spricht
nicht, also liigt er nicht, er verspricht nichts
und gibt dennoch alles, er redet nicht und
sagt dennoch mebhr, als je ein Mensch ge-
sagt hat.”

ISTVAN FEKETE

www.bfnp.hu

Balaton—fe_lvidéki
Nemzeti Park

Miklés Marianna, Leitende Biiroberaterin
Landschaftseinheit Kis-Balaton - Nagyberek

Direktion des Nationalparks Balaton-Oberland
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Nachhaltige Tourismusentwicklung:
Bewahren wir gemeinsam unsere
wertvolisten Schatze!

Die Natur, die Walder, das Seeufer, die Wiesen gehdren allen - deshalb wollen sie auch alle nutzen
und geniel3en. Dieser allgemeine Zugang zur Natur ist grundsatzlich ein freier Zugang, bedarf aber
einiger wesentlicher Vorgaben und Regeln, damit es nicht zu Problemen und Konflikten kommt.
Am Beispiel des Lebensraums (Okosystem) ,Wald“ méchte ich diese Thematik betrachten und

analysieren.

~KONSUMENTEN” DER NATUR

Da sind zundchst einmal jene Personen-
gruppen, die ein wirtschaftliches Interes-
se an der Naturlandschaft haben. Dazu
zdhlen die GroBgrundbesitzer (wie etwa
Esterhdzy, Batthyany), Bundesforste und
Waldgemeinschaften (sie kdnnen sowohl
staatliche Bundeswalder als auch kleinere
Privatgrundstiicke betreuen). Darlber hi-
naus gehoren zu dieser Personengruppe
noch Jagdverpachter, Tourismuseinrich-
tungen und Gemeinden im Bezug auf ge-
sellschaftspolitische Aspekte. Mit anderen
Worten: jeder, der ein Einkommen, einen
Gewinn, Ausgaben oder Verantwortung
fir den Wald hat.

Die nachste Gruppe umfasst diejenigen,
die den Wald privat, also hobby- und frei-
zeitméalig nutzen. Denken wir hier an
Jager, Pilze- und Beerensammler, Freizeit-
sportler (wie Wanderer, Laufer, Radfahrer
und Mountainbiker), aber auch solche Mit-
menschen, die den Wald zu Erholungszwe-
cken und aus gesundheitlichen Griinden
besuchen. Natirlich sind all diese Aktivita-
ten erlaubt und berechtigt.

Zur dritten Kategorie zdhle ich diejenigen,
die den Wald in ideeller und kultureller
Weise nutzen. Wer sind sie? Zum Beispiel

By =

Rohrende Hirsche
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Naturschitzer, die Arten- und Lebens-
raumschutz praktizieren, Pddagogen und
Fachleute, die den Wald als Lernraum fr
Bildung und Ausbildung gebrauchen. Oft
sind diese Personengruppen auch in Na-
turschutzeinrichtungen verankert, wie z.B.
in Naturparken.

KONFLIKTFREIES NEBENEINANDER
Aus der obigen Aufzdhlung wird bereits
deutlich, dass Walder von vielen Men-
schen auf unterschiedliche Art und Weise
,genutzt” werden. Damit bei all diesen
Nutzern und Interessenten am Naturraum
Wald ein vertretbares Nebeneinander
stattfinden kann, sind einige wichtige Vor-
gaben, Regeln, Gebote und sogar Verbote
- also auch rechtliche Grundlagen - zu be-
achten.

Das Forstrecht regelt die Bewirtschaftung
und den Waldzustand, sorgt fir die Auf-
rechterhaltung der wichtigen Funktionen
des Waldes wie z. B. die Erholungswirkung
(Wohlfahrtsfunktion), die fur die Freizeit-
nutzung von groBer Bedeutung ist.

Fir die Nutzung der Wege und Platze im
Wald gilt auch das allgemeine Verkehrs-
recht.

Die ordnungsgemaBe Ausiibung der Jagd
regelt das Jagdrecht, wobei auch in die-
sem Zusammenhang Betretungsverbote
und zeitliche Einschrankungen eine Rolle
spielen konnen.

Das Haftungsrecht betrifft nicht nur die
Waldbesitzer, sondern auch die Waldbesu-
cher. So ist zum Beispiel jeder selbst dafir
verantwortlich, wann und wo er in den
Wald gehen kann, um mégliche Gefahren
zu vermeiden. Denken Sie zum Beispiel an
einen grof3en Sturm, bei dem niemandem
geraten wird, unter den Baumen zu blei-
ben.

Dass alle Waldnutzer auch daftir Sorge tra-
gen, ihren Abfall ordnungsgemaB zu ent-
sorgen, verlangt das Abfallrecht.

Das Naturschutzrecht soll dazu beitragen,
dass dem Lebensraum Wald der nétige
Schutz zuteil wird, und der Artenschutz
bei allen Lebewesen - also beispielsweise
auch bei Beerenstrauchern, Blumen, Moo-
sen und Pilzen - zum Tragen kommt und
nicht zu einer Ubernutzung fiihrt.

Damit alle diese Regeln sowie Gebote und
Verbote eingehalten werden, dafiir kiim-
mern sich entsprechende Aufsichtsorgane
wie etwa die Forst- und Jagdaufsichtsorga-
ne sowie die Naturschutzorgane.
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|Spazierweg und Gymnastikbahn
lim Soproner Parkwald

NATURFREUNDLICHE
ENTWICKLUNGEN

Worauf ist bei einer Freizeiteinrichtung
im Wald zu achten? Diese Frage zeigt Ge-
gensatze auf. Meiner Meinung nach gibt
es kein Problem mit solchen Investitionen,
wenn sie mit Sorgfalt angelegt, in geregel-
ter Weise verwaltet werden und die rele-
vanten Umweltaspekte berticksichtigen.
Ich versuche, dies am Beispiel eines Moun-
tainbike Trails zu verdeutlichen.

Ein Wald darf nicht Gberall befahren wer-
den, sondern eine Radroute muss an einer
bestimmten und geeigneten Stelle einge-
richtet werden, wobei Folgendes zu be-
ricksichtigen ist:

ROUTENFUHRUNG: interessant, erlebnis-
und abwechslungsreich; entsprechen-
der Schwierigkeitsgrad, an das Geldnde
angepasst

GESTALTUNG: einfach und schon; wenig Ein-
griffe in die Natur — small is beautiful

Mountainbiker in der GlUnser Gebirge
Y AT W TR R
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NATURSCHUTZ: Beachtung der Schutzglter
(Land und EU)

BETRIEB: zeitliche Einschrénkung; geordne-
te Abwicklung; beachten der Schon- und
Brutzeiten; jahres- und tageszeitliche Vor-
gaben; PflegemaBnahmen mdglichst in
der kalten Jahreszeit

NUTZUNG: Anzahl der Nutzer an ortliche
Gegebenheit anpassen (Aufnahmefahig-
keit eines Lebensraums eruieren); keine
Ubernutzung; sanitére Einrichtungen und
Entsorgungseinrichtungen
ERREICHBARKEIT: geregelter Zugang; Park-
moglichkeiten

ZUSTANDIGKEIT: Trdgerorganisation; Mel-
desystem; Verantwortlichkeit; standige
Betreuung

Okotourismus kann sich positiv auf die Re-
gionalentwicklung auswirken, die Nutzung
der Natur und des Naturraumes ist wichtig
und notwendig, sie trdgt zum Wohlbefin-
den und zur Gesundheit der Menschen bei

- sie schadet und beeintrédchtigt nicht die
Lebensrdume und die darin vorkommen-
den Pflanzen- und Tierarten, wenn sie in
einer geordneten, verantwortungsvollen,
riicksichtsvollen Art und Weise stattfindet.
Es ist wichtig, dass jeder die Regeln und
Grenzen kennt.

Nattrlich dirfen wir die Verantwortung
des Einzelnen nicht vergessen: Um unsere
wertvollsten Schatze zu bewahren, muss
sich jeder verniinftig verhalten. Das soll
unser gemeinsames Ziel sein!

www.burgenland.at
www.naturschutzbund-burgenland.at

Mag. Hermann Friihstiick
Landesumweltanwalt i. R.

Landesleiter Naturschutzorgane Burgenland
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Die Burgenlandtrails -
eine sanfte Entwicklung Mountainbiken
im Gunser Gebirge?

Begonnen hat die ganze Geschichte damit, dass wir eine sportbegeisterte Familie sind und
sehr viel mit dem Rad unterwegs waren.Im Laufe der Jahre haben wir festgestellt, dass
Mountainbikestrecken im Burgenland bis auf wenige Ausnahmen kaum zu finden sind.

Also dachten wir uns: wir werden eine schaffen. Hier ist also unsere Geschichte!

JEDER AUF ZWEI RADERN

Um unsere personliche Motivation besser
zu verstehen, erlauben Sie mir, uns kurz
vorzustellen. Wir sind schon immer gerne
Rad gefahren, haben im Laufe der Jahre in
immer hochwertigere Fahrrader investiert
und sind als Familie viel geradelt. Unsere
drei erwachsenen Séhne haben wahrend
des Studiums eine Ausbildung zum Moun-
tainbikelehrer gemacht. Damit sind wir
sehr stark in dieses Thema gekippt. Wir
haben gute Mountainbikes gekauft und
viele Reisen zum Biken unternommen.
Sohn Martin hat uns nach Novo Maesto
pod Smrkem gebracht. Sohn Lukas war
in Kanada in den Whistler Mountains, hat
ein halbes Jahr in Manchester studiert und
dort viele Bikezentren besucht und befah-
ren. Besucht haben wir auch Coed y Bren-
an, einen Hotspot flr das Mountainbiking.
Wir waren in Slowenien, in Italien, Kroatien,
Osterreich (Leogang, Schladming, Petzen),
ich war auch in Australien und habe dort
einige Mountainbike-Spots besucht. Sohn
Philipp ist Jdger und hat seine diesbeziig-
liche Erfahrung in das Projekt eingebracht.

DER PERFEKTE STANDORT

Aufgrund der Erfahrungen, die wir auf un-
seren Touren gesammelt haben, wurde
schnell klar, dass das Glinser Gebirge der
perfekte Ort zum Mountainbiken ist. Des-
halb haben wir gemeinsam ein Konzept
entwickelt, das aus folgenden Punkten
besteht:

gezaubert

MARTIN NEHRER
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Generationstbergreifende
MTB Leidenschaft auf Nehrer Art

'MARTIN NEHRER

« Erstellung und/oder Ausbau naturnaher
Trails.

« An die Landschaft angepasste Routen-
fihrung.

« Es werden keine Baume gefillt, die ,im
Weg sind”.

+ Minimale Eingriffe in die Natur.

+ Durch den Klimawandel Ganzjahresbe-
trieb.

« Legalisierung des Trailfahrens im Bur-
genland, Einholung der notwendigen
Genehmigungen und Zustimmungen.

« Offene Kommunikation und Information
mit und an alle Beteiligten:

- Naturschutz, Umweltschutz, Forstwirt-
schaft, Gemeinden, Politik.

MOMENTE DES DURCHBRUCHS

Dieses Konzept haben wir dann vor vier
Jahren mehrfach erfolglos prasentiert. Nie-
mand konnte sich vorstellen, dass man im
Burgenland Mountainbiken kann. Bei einer
Prasentation in Bad Tatzmannsdorfim Sep-
tember 2020 wurde das Potential dieses
Projektes erkannt und wir wurden dann
eingeladen, eine Prdsentation im Biiro des
Landeshauptmannes des Burgenlandes
durchzufiihren. Landeshauptmann Hans
Peter Doskozil hat uns ermutigt das Projekt
weiter zu verfolgen. Es folgten Vortrage in
Rechnitz und Lockenhaus, mit sehr positi-
ver Resonanz.

AnschlieBend hielten wir Projektprasenta-
tionen in Rechnitz und Lockenhaus ab, wo
wir sehr positives Feedback erhielten.

Den Durchbruch schafften wir bei einem
Gesprach mit Forstdirektor DI Pollak von
der Privatstiftung Esterhdzy und den Forst-
betrieben Batthyany. DI Pollak sah in dem
Projekt eine Chance - und nicht in den Bi-
kern einen Feind.

UNSERE VERBUNDETEN, DIE MOUN-
TAINBIKER

Die Verhandlungen wurden bald aufge-
nommen. Wichtig waren auch die Moun-
tainbiker aus Rechnitz und Lockenhaus, die
von Anfang an das Projekt mit voller Kraft
unterstltzt haben.

.Notur— Fahrraderlebnis in der Gemeinschaft §

KATONA SZILVESZTER §

Wir sind viele Male Vom Gipfel zu Fu3 her-
untergegangen, um die Trails festzulegen.
Die Ortskenntnis der lokalen Mountain-
bike-Community war dabei essentiell.

Wir waren auch einmal mit dem MTB in
Koszeg, um die lokalen Trails zu erkunden
und haben dort Balazs Ziské getroffen, der
einige bemerkenswerte Trails gebaut und
viele gute Ideen mit uns geteilt hat.

Als nédchsten Schritt haben wir alle Behor-
den informiert (Forst, Naturschutz, Um-
welt) und haben die Koordinaten der Trails
fixiert.

40 KILOMETER LANGER TRAIL

Wir haben uns auf vier Trails geeinigt: Ei-
nen Head Trail, vom Pass zur Aussichtwar-
te direkt an der ungarischen Grenze, zwei
Trails nach Rechnitz und einen Trail nach
Lockenhaus. Die gesamte Lange der Trails
wird 40 Kilometer betragen.

Die Trails wurden durch ein Forstbiiro ver-
messen und die GPS Daten erstellt, danach
erfolgte die Projekterstellung mit Kosten-
voranschlag und die Einreichung bei den
Bezirkshauptmannschaften Oberwart und
Oberpullendorf. Wir brauchten eine forst-
rechliche und eine naturschutzrechtliche
Bewilligung.

Da wir von Anfang an die Behorden ein-
bezogen haben und schon Vorbesichti-
gungen gemacht haben, wurden die Trails
mit geringen Auflagen von Seiten der Be-
hérden bewilligt. Es erfolgte nach mehr-
fachen Begehungen mit der Behorde eine
forstrechtliche, eine naturschutzrechtliche
und eine landschaftsschutzrechtliche Be-
willigung.

Nachdem die Genehmigungen erteilt wor-
den waren, begannen wir mit dem Bau
der Wege, und bis jetzt sind 15 Kilometer
fertiggestellt worden. Wir bearbeiten sie
teilweise von Hand und mit Maschinen, um
die Natur so weit wie moglich zu schonen.

Die Methode des ,minimalen Eingriffs” hat
funktioniert und unsere Erwartungen bei
weitem Ubertroffen; die Wege sind perfekt
in die natlrliche Umgebung integriert. Wir
haben grobe Erdarbeiten, das Fallen von
Baumen und die Errichtung kinstlicher
Strukturen vermieden. Die Fertigstellung
ist fir Ende April 2022 geplant.

Wir hoffen, dass bis zum Frihjahr die
Mountainbiker auf den ausgewiesenen
Wegen fahren, anstatt durch querfeldein
zu radeln, und dass die Wege nicht durch
Jagdgebiete fuihren.

Hauptziel der Trails ist die Forderung einer
sanften, Okologischen Entwicklung des
Tourismus im Glinser Gebirge.

RESTAURANTS, UNTERKUNFTE,
FAHRRADVERLEIH

Die erganzende Freizeit-Infrastruktur ist
bereits sehr gut entwickelt: In Rechnitz
gibt es einen groBen Badestausee mit zwei
Buffets, einem Parkplatz, einem Stellplatz
fir Campermobile und einem Camping-
platz. Im Ort selbst gibt es mehrere Res-
taurants, ein kleines Hotel und viele Pri-
vatunterkiinfte. In Lockenhaus gibt es ein
Freibad, mehrere Lokale und Privatquartie-
re. In beiden Ortschaften soll es ein Radge-
schaft mit Werkstatte und Radverleih ge-
ben, geplant sind zudem Radabstellplatze,
Radwaschpldtze und Ladestationen fir
E-Mountainbikes. Fiir die MountainbikerIn-
nen sind Umkleidekabinen und Duschen
vorgesehen. In Rechnitz wird beim Ba-
desee ein Pumptrack geplant.

DANK AN UNSERE PARTNER

Ein Projekt wie dieses kann nur mit der vol-
len Kooperation aller Beteiligten realisiert
werden.

Besonders hervorheben mochte ich Mar-
tin Ochsenhofer den Leiter des Tourismus
Sudburgenland, der den Kontakt zur Lan-

desverwaltung pflegt und die Finanzie-
rung gesichert hat, Hannes Schwahofer
der das Projekt in Zahlen gegossen und
die Ausschreibung erledigt hat und somit
wesentlich an der Vergabe der Auftrage
beteiligt war. Biirgermeister auer Dienst
Engelbert Kenyeri, der mit seinen Kontak-
ten viele Tiiren gedffnet hat. Thomas Stra-
ka und Martin Knopf, die immer wenn es
Arbeit gab, zur Stelle waren. DI Martin Pol-
lak, der als Forstwirt eine Vision hat - und
dadurch das Projekt erméglicht hat.

Nicht zuletzt haben sich die Vorstande der
Urbarialgemeinschaft Rechnitz sehr fiir das
Projekt eingesetzt.

Wie man sieht muss man an vielen Radern
drehen um etwas in Gang zu setzen. Es be-
darf viel Enthusiasmus und viel Geduld um
sich nicht vom Ziel abbringen zu lassen.

www.lebenszeichen.at
www.naturpark-geschriebenstein.at

grenzenlose lagy:

~ratartalan természer

naturpark

=irottkd I =Geschriebenstein

Martin Nehrer Obmann
Verein Trailwerk Geschriebenstein
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Rudern auf den Donauarmen
Naturschutzrechtliche Regelung

des Wassertourismus im Szigetkoz
(auf der Kleinen Schiittinsel)

Ein bedeutender Teil des Tourismus im Szigetkéz findet in Form von Rudertouren auf den
Donauarmen statt. Naturlich hat dies, wie alle menschlichen Aktivitéten, Auswirkungen auf

die Umwelt. Es ist jedoch sehr wichtig, die aktuelle Hydrographie des Szigetkdéz und die Geschichte
des damit verbundenen Naturerbes zu verstehen.

Donau Arm quf(].i be

FUZFA ZOLTAN

MACHEN WIR EINE ZEITREISE!

Einst durchbrach die Donau die Umklam-
merung der Karpaten und der Alpen und
miindete bei Dévény in ein Becken, wo sie
ein friedlich flieBendes Binnendelta mit
unzdhligen Verzweigungen bildete. Dieser
klassische Schwemmkegel war von einer
an das damalige Klima angepassten Vege-
tation bedeckt: Tundra wahrend der Eiszei-
ten und Auenwaélder in warmeren Perio-
den. Die Menschen bewohnten das Gebiet
bereits in der Steinzeit, vor allem aber sei-
ne Peripherie, die auch ein wichtiger Han-
delsweg war. Seine zusammenhangenden
Walder wurden durch das Weidevieh unse-
rer Vorfahren abgeholzt. Die standig wan-
dernden Riffe und Inseln, die abgeschniir-
ten Altarme, die sich periodisch fiillenden
Stimpfe und dann die Moore schufen ein
Mosaik von Landschaften, in denen die
Donau alles bestimmte.

UND DANN ERSCHIEN DER MENSCH ...
Erst mit der industriellen Revolution an-
derten sich die Dinge wirklich, aber mit der
Verbreitung der Dampfschifffahrt wurde
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der Bedarf an einem ganzjdhrig befahr-
baren Flussbett immer dringender. In den
Jahren 1886-96 wurde ein kiinstliches Bett
in den Kamm des Archipels gegraben. Aus
den abgeschniirten Flussarmen wurden
Altarme geschaffen, und das Hochwasser
wurde durch eine Linie von Deichen, die
stdlich und nordlich des Archipels verlief,
von den Siedlungen ferngehalten. Damit
endete das traditionelle Leben von Szi-
getkdz und Csallokdz. Zuerst war es das
Goldwaschen, dann das Weiden in den
Auen und schlieBlich gehorte auch der
Fischfang bald der Vergangenheit an. Ab
1925 wurden die Weiden aufgeforstet, es
entstanden Plantagen von Edelpappeln.
In den Jahren 1977-95 kam es mit dem Bau
der Bés-Nagymaros-Wassertreppe zu den
schwerwiegendsten Verdnderungen in der
Landschaft, deren negative Auswirkun-
gen seitdem noch gravierender sind: Der
Grundwasserspiegel wurde um 2-3 Meter
abgesenkt, und die Verbindung zwischen
der Alten Donau und ihren Nebenarmen
ist verloren gegangen. Die Feuchtgebiete
wurden grundlegend verandert. Die groB3-

ten Waldflachen des Archipels stehen un-
ter Verwaltung der Forstwirtschaft und des
Nationalparks. Die intensivsten Nutzer der
Landschaft sind die Fischer, wirtschaftlich-
gesehen vor den Jagern, gefolgt von Was-
sertouristen.

TOURISTEN AN DER MOSONER
DONAU

Die Geschichte des Wassertourismus
lasst sich bis zu Istvan Széchenyis ers-
tem Wien-Pozsony-Rudern zuriickver-
folgen. Die Mosoner Donau (mit Moson-
magyarévar und Gydr als Zentren) ist seit
Mitte des letzten Jahrhunderts ein wichti-
ges Wassersportgebiet. Die Bootshduser
der gro3en Unternehmen boten dafiir die
wichtigste Plattform. Die Wanderlager
fanden ausnahmslos in Wildcamps statt.
Zwischen 1992 und 1995, als die Flussbet-
te austrockneten, gelangte die Landschaft
zu groBBer medialer Aufmerksamkeit. Ab
1995, mit der Installation eines provisori-
schen Wasserversorgungssystems, kehrte
das Wasser in die Nebenfliisse zurtick, und
die Wasserversorgung der Mosoner Do-

nau und der kleineren Nebenarme, die die
beiden verbinden, wurde wieder stabil. Es
konnte also ein organisierter Wassertouris-
mus aufgebaut werden.Zwischen 1999 und
2000 haben die Mitarbeiter von EDUVIZIG
(Wasserdirektion Nordtransdanubien) und
des Landschaftsschutzgebiets Szigetkoz
in den Uberschwemmungsgebieten jeder
Siedlung Gebiete ausgewiesen, die fiir die
Errichtung einer wassertouristischen In-
frastruktur geeignet sind. Von Dunakiliti
bis Asvanyraré haben 5 potenzielle Cam-
pingplatze, rechtlich gesehen ,Nomaden-
campingplatze” (ohne Infrastruktur), ihren
Betrieb im Flussarmsystem aufgenommen.
Entlang der Mosoner Donau, von Rajka bis
GoOnyd, haben sich 10 dhnliche Anlagen
entwickelt. In den frilhen 2000er Jahren
waren Wandercamps am beliebtesten,
dann setzte sich allmahlich das ,Sternen-
trekking” durch. Seitdem ist das Interesse
ungebrochen, immer mehr Freundeskreise
und Sportvereine kaufen Boote und veran-
stalten Ruderprogramme und Camps. Vie-
le Schulen verfiigen inzwischen tber eige-
ne Bootsflotten, und es entstand die vom
ungarischen Kajak-Kanu-Verband organi-
sierte Wasserwanderbewegung. Vor allem
an warmen Sommer-, speziell an August-
wochenenden suchen Menschenmengen
Erholung an den Donauarmen. Zu solchen
Zeiten gehen bis zu 1.500-2.000 Personen
im Szigetkdz an Bord eines Bootes. Leider
ist nicht jeder ein erfahrener Ruderer, so
dass einige Gruppen das Naturerlebnis
und die Ruhe der anderen nicht respek-
tieren. Sie sind diejenigen, die wild zelten,
ihren Mull wegwerfen und Larm machen.

WASSERTOURISTISCHE KARTE

Bereits 2001 wurde das Problem von den
Experten von EDUVIZIG (Wasserdirektion
Nordtransdanubien) und dem Szigetkoz
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Landschaftsschutzgebiet erkannt und
die erste Wassertourismuskarte erstellt,
um die Naturwerte zu schiitzen. Sie hat
erstmals Empfehlungen zur territorialen
Trennung von Wassertourismus und Na-
turschutz festgelegt. Im Jahr 2006 wurde
dank der Mosonmagyarévar Offentlichen
Stiftung zum Schutz der Umwelt eine
vorbereitende Studie zum Konzept des
grenziiberschreitenden Szigetkoz-Csallo-
kdz-Nationalparks durchgefiihrt. Die wich-
tigste Erkenntnis daraus ist, dass zunachst
das Grundproblem der Wasserwirtschaft
behoben werden sollte und dadurch vie-
le weitere Probleme auf dieser Grundlage
gelost werden kdnnten. Daher wurde ein
Rekultivierungsplan fiir die Donau ent-
wickelt, der leider bisher nicht umgesetzt
wurde. Dies alles ist immer noch Gegen-
stand ernsthafter Grundlagenforschung
mit dem Titel Insula Magna. Aufgrund der
massiven Nachfrage nach Angelplédtzen
wurde 2016 eine gemeinsame Karte des
Gewdssersystems von Angelverband und
EDUVIZIG erstellt, die auch die entspre-
chenden Einschrankungen enthélt. Im
Jahr 2017 wurde diese Karte fir die interne
Verwendung durch das Szigetkéz Land-
schaftsschutzgebiet und die Naturschutz-
behorde verfeinert, und 2019 wurde die
erste laminierte wassertouristische Karte
veroffentlicht.

Eine Online-Konferenz zur Regulierung
des Wassertourismus wurde am 4. Februar
2021 auf Initiative der Naturschutzbehérde
des Bezirks einberufen. An der Konferenz
nahmen neben den Experten von der Gri-
nen Behdérde, EDUVIZIG (Wasserdirektion
Nordtransdanubien), dem Landschafts-
schutzgebiet Szigetkoéz auch Vertreter lo-
kaler und auslandischer Reiseveranstalter
und -verbdnde sowie der Prasident des
Landkreises von MOHOSZ (Ungarischer

Nationaler Anglerverband) teil. Am Ende
der 9-stiindigen Konferenz einigten sich
die Teilnehmer einstimmig auf vollstandi-
ge und temporére Sperrzonen.

Das wichtigste Ergebnis ist, dass der orga-
nisierte Wassertourismus im Szigetk6z nun
einer offiziellen Genehmigung unterliegt.

EINJAHR ERFAHRUNG

Leider ist das Registrierungsprocedere sehr
umstandlich, womit nicht jeder zurecht-
kommt. Dartiber hinaus hat die Behorde
keine freien Personalressourcen fiir die
Uberwachung. Ortliche Campingplitze und
Tourveranstalter haben die Karten ausge-
hangt, und sogar Bootsverleiher haben sie
an ihre Mieter verteilt. Die Ortlichen Tour-
veranstalter haben sich einheitlich an die
vereinbarten Einschrankungen gehalten!
Auch im Jahr 2021 war das Interesse an offi-
ziell organisierten Wassertouren grof3. Vor
allem viele Gruppen und Klassen mit Tour-
guides und Firmenteams sind gekommen.
Wéhrend der Touren waren Anlegestellen
und Rastpldtze an den Wochenenden oft
Uberfullt, was aber bei entsprechender
Planung und Kommunikation zu bewalti-
gen war. An jedem der nicht ausgebauten
Rastplatze entlang des Flusses lagen eine
Menge Toilettenpapier und andere Abfalle
herum.

SCHADEN DURCH WILDCAMPING

Es ist eine traurige Erfahrung, dass im
Jahr 2021 ein extrem hohes Mal3 an Wild-
camping herrschte, mit standig wech-
selnden Gruppen auf drei Platzen auf der
Nyaras-Insel, und dass der Verkehr eines
Campingplatzes ohne mittlere Infrastruk-
tur die Tierwelt der Aue standig storte. lhr
Miill, in Sécken verpackt, liegt noch heute
im Boden.
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Immer mehr Angler und sogar Boilie-Ang-
ler (mit gekochten Fischkddern) zelten fiir
3-5Tage am selben Ort und lassen ihre Ab-
falle oft an Ort und Stelle zuriick.

Im Jahr 2021 gab es weder Uberschwem-
mungen noch Stechmiicken, dennoch
wurde die Deltamethrin-MUckenbekdamp-
fung (Insektizid mit Nervengift) in den
Siedlungen und auf den Hochwasser-
schutzddammen - einschlie8lich der Aue -
durchgefiihrt.

Zusammenfassend lasst sich sagen, dass
derzeit die groBte Gefahr fiir die Natur vom
Wildcamping ausgeht. Im Internet gibt es
zahlreiche Beitrdge auf Tourismusporta-
len, die fur das wilde Campen im Sziget-
kdz werben, und sogar kostenpflichtige
Unternehmen werben auf diese Weise fiir
Touren. Leider lasst die geltende Gesetz-
gebung - das Forstgesetz — dies zu. Diese
Rechtsliicke sollte schnellstméglich ge-
schlossen werden, um dauerhafte Schaden
zu vermeiden. Glicklicherweise ist diese
Aktivitdt wahrend der Brutzeit noch nicht
Ublich, und wéhrend der heiesten Tage
des Sommers gibt es immer noch Orte, an
denen die scheueren Vogelarten Ruhe und
Frieden finden kénnen.

GESETZLICHE MOGLICHKEITEN
GEGEN DAS WILDCAMPING

In Ungarn wird das Wildcamping durch das
Forstgesetz (LIV von 1996) geregelt. Wich-
tigste Einschrankung ist, dass man sich
langer als 24 Stunden nur mit Erlaubnis des
Eigentliimers des Gebiets in freier Natur
aufhalten darf. Das Ufer darf mit folgenden
Ausnahmen weniger als 24 Stunden ge-
nutzt werden:

(@) Aufforstungsflachen, bis die durch-
schnittliche Hohe der Bdume auf der Fl&-
che zwei Meter erreicht;
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b) Flachen, die fiir die Erzeugung von forst-
lichem Vermehrungsmaterial (Baumschu-
len) genutzt werden;

(c) Waldreservate und

(d) wenn der Zugang zum Waldgebiet von
der Forstbehorde aus Griinden des Wald-
schutzes, von der Naturschutzbehorde aus
Grinden des Naturschutzes oder von der
zustandigen Militér-, Grenzschutz- oder nati-
onalen Sicherheitsbehorde verboten wurde.
Das Wildcamping kann auch voriiberge-
hend eingeschrénkt werden (z.B. wegen
laufender Arbeiten, Jagd usw.). Einschrén-
kungen missen in jedem Fall vom Eigentii-
mer der Flache mitgeteilt werden.

In der Regel kontrolliert niemand, ob die
Genehmigungen vorhanden sind, ge-
schweige denn, ob der Camper am néchs-
ten Tag nach seinem 24-stiindigen Aufent-
halt abgereist ist.

EMPFEHLUNGEN ZUR ABSCHAFFUNG
DES WILDCAMPINGS

Am 23. November 2021 haben wir auf In-
itiative lokaler offizieller Veranstalter von
Wassertouren im Rahmen des Pananet+
Projekts in Dunasziget ein Forum zur tou-
ristischen Belastbarkeit des Szigetkdz ab-
gehalten, bei dem wir die Méglichkeiten
zur Abschaffung des wilden Campings ein-
gehend geprift haben.

Ein Verbot kann per Gesetz oder durch
physische Barrieren wie dichte Auffor-
stung, Gebusch, Wildschutznetze oder Be-
weidung erfolgen.

Es wurden auch andere Vorschlage ge-
macht, von denen wir den Szigetkoz-Ethik-
kodex fiir den Wasserbereich hervorheben
mochten. Natdrlich ist dieser Kodex bei
weitem nicht perfekt und daher nicht end-
gliltig, aber er stellt eine gute Grundlage
fur gezielte MaBBnahmen dar.

VERHALTENSKODEX AUF DEN
WASSERFLACHEN IM SZIGETKOZ

Fir alle Personen, die ein handgetriebenes
Wasserfahrzeug benutzen

Lieber Wassertourist,

bevor Sie sich mit dem Paddel auf den Weg
machen, um die magische Wasserwelt des
Szigetkdz zu erkunden, sollten Sie einige
Dinge wissen, damit Sie das bestmdgliche
Naturerlebnis in aller Sicherheit genie3en
konnen, ohne die Tierwelt dabei zu storen.

GRUNDWERTE,
GRUNDANFORDERUNGEN

Es ist von entscheidender Bedeutung, dass
alle Beteiligten alle einschldgigen Rechts-
vorschriften und alle Teile des Schifffahrts-
gesetzes, die fir sie und das Wassergebiet
gelten, einhalten. Alle Beteiligten sollten
sich auf dem Wasser hoflich und vorsichtig
verhalten, sich an grundlegende menschli-
che moralische Werte halten, sich auf dem
Wasser bewegen, ohne andere zu stéren
oder zu behindern, und das Ufer und die
Natur schiitzen.

REGELN:

1. Mieten Sie Boot und Ausriistung so-
wie eine Karte von einem lizenzierten
Dienstleister, mit deren Hilfe Sie sich
rechtzeitig auf gefdhrliche Stellen vor-
bereiten und die zu schiitzenden Na-
turwerte schonen kénnen.

2. Uberpriifen Sie lhre Ausriistung vor
dem Einsteigen; es ist VERBOTEN in
einem undichten Boot oder in einem
Boot ohne Luftkammer die Wasserfla-
chen zu befahren.

3. Bei stirmischem Wetter oder im Falle
einer Uberschwemmung ist es verbo-
ten, die Wasserflachen zu befahren.

4. Kein Rudern in betrunkenem Zustand!!!

5. Auch das Durchfahren und Anlegen in
einem besonders geschiitzten Gebiet

und an anderen mit einem Verbots-
schild gekennzeichneten Stellen ist
verboten.

6. Fur das Anlegen im Uberschwem-
mungsgebiet auBerhalb der Anlege-
stellen der Campingplatze kdnnen die
Bereiche neben Absperrungen und
Briicken sowie die daflir ausgewiese-
nen Flachen genutzt werden.

7. Touristen dirfen eine Anlegestelle
oder eine schwimmende Einrichtung,
die einer anderen Person gehort, nur
mit Erlaubnis oder im Falle einer Gefahr
benutzen.

8. Schwimmen und Paddeln in einer
Fischtreppe und in den Schongebie-
ten ist verboten. Baden ist auf den
Campingplédtzen nur ohne Sonnendl,
Sonnencreme und andere Chemikalien
von 8.00 bis 20.00 Uhr erlaubt.

9. Jeder muss jedem, den er in einen Un-
fall verwickelt sieht, sofort helfen, auch
wenn er dafiir seine eigene Fahrt un-
terbrechen muss.

10. Wenn Sie einen nicht ausgewiese-
nen Halteplatz benutzen, darf kein
Schmutz, auch nicht in Millsacken, auf
dem Platz zuriickgelassen werden. Las-
sen Sie nur die Wellen zuriick!

11. Nur ausgewiesene Campingplatze,
Zeltplatze und andere offizielle Unter-
kiinfte kdnnen wéahrend der Wasser-
touren als Ubernachtungsméglichkei-
ten genutzt werden! Wildes Zelten ist
in den Schutzgebieten des Szigetkoz
VERBOTEN!

VERKEHR:

12. Fahren Sie auf dem Wasser so storungs-
frei wie moglich, vermeiden Sie es, laut
zu sein oder Musik zu héren.

13. Wenn ein Tourist auf ein anderes Fahr-
zeug trifft und die Gefahr eines Zu-
sammenstol3es besteht, muss er nach

rechts ausweichen und dem anderen
Fahrzeug helfen, weiterzufahren. Bei
der Begegnung mit einem Kajak-Ka-
nu-Paddler (Kielboot, Skiff, Dublo usw.)
muss das Kajak-Kanu den Ruderern
mehr Aufmerksamkeit schenken, da sie
mit dem Ricken zur Fahrtrichtung sit-
zen und es schwerer haben die pl6tz-
liche Verdnderung der Umgebung
wahrzunehmen. Dies gilt insbesondere
flr die Mosoner Donau.

14. Bei der Begegnung mit einem mecha-
nisch angetriebenen Boot sollte der
Tourist vorsichtig sein, ausweichen, das
Boot nicht stéren und es nach Méglich-
keit nicht abbremsen. In Fahrtrichtung
flussabwarts empfiehlt es sich, die Ge-
schwindigkeit zu verringern, damit das
Motorschiff mit moglichst geringer Ge-
schwindigkeit passieren kann.

15. Sie sollen so leise und so schnell wie
maglich an den Fischern vorbeifahren.

16. Es ist verboten, Wassersportler beim
Training zu storen oder ihre Wege zu
kreuzen.

17. Behindern Sie beim Zuwasserlassen
und Anlegen |hres Bootes nicht den
Verkehr anderer und legen Sie das Boot
im Anlegeplatz so auf das Wasser, dass
auch andere sicher anlegen kénnen

GUTE RATSCHLAGE:

18. Entscheiden Sie sich flr eine gefiihr-
te Kanutour, denn so erschlief3t sich
Ihnen das komplexe und weitgehend
geschiitzte Gewadssersystem des Szi-
getkoz erst richtig!

19. Es wird empfohlen, vor dem Einsteigen
die Toilette in der Unterkunft oder am
Anlegeplatz zu benutzen, da es in der
Aue und direkt am Wasser der Mosoner
Donau oder Leitha keine Toiletten gibt.

20. Eine Person unter 18 Jahren oder je-
mand der nicht sicher oder Gberhaupt

. ke . R
Flussregenpfeifer Nestplatz am Kiesbank bei Tejfalu
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nicht schwimmen kann und nicht in
der Lage ist, sich selbst zu retten, sollte
auf dem Wasser eine Schwimmweste
tragen. Wer Angst vor dem Wasser hat,
sollte ebenfalls eine Schwimmweste
tragen. Nur eine richtig sitzende und
befestigte Rettungsweste erfillt ihre
Funktion!

21. Wenn Sie Sonnencreme verwenden,
baden Sie nicht danach!

22. Die Benutzung des Hochwasserschutz-
dammes der Donau in Langsrichtung
und die Zufahrt mit Kraftfahrzeugen
zum Bereich des Dunakiliti-Staudam-
mes und der Sohlschwelle unterlie-
gen den Bedingungen der zu diesem
Zweck erteilten und gultigen Geneh-
migung. Die Genehmigungen sind
beim Technischen Uberwachungsamt
in der Gemeinde Asvéanyraré erhiltlich.

23. Periodisch (z.B. bei Wasser-, Forst- oder
Jagdarbeiten) kann ein StraBenab-
schnitt oder ein Gebiet gesperrt wer-
den, um Unfalle zu vermeiden.

24. Weitere Informationen Uber die Akti-
vitaten, fur die eine Genehmigung der
Naturschutzbehorde erforderlich ist,
und Uber das entsprechende Geneh-
migungsverfahren finden Sie unter
www.szigetkozportal.hu/hu/informa-
ciok/letoltheto-kiadvanyok

www.szigetkoz-naturpark.hu
www.pisztrangkor.hu

Flizfa Zoltdn

Vizeprdsident des Naturparks Szigetkéz
Préisident des Pisztrdng Koér Waldorf
Naturschutz- und Wandervereins
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Ein Wunderland der Auen

Das Kerka-Tal und das Mur-Auengebiet

Zwei besondere Fltisse finden sich an der Stidwestgrenze Ungarns — wir stellen die
Landschaftsschutzgebiete Kerka-Tal und Mur-Auengebiet vor. Zu ersterem gehdren die naturnahen
Lebensrdume entlang des Flusses Kerka, der sich durch das Komitat Zala schidngelt, zu letzterem
die Gebiete, die an den Grenzfluss heranreichen. Fahren wir gemeinsam auf zwar regulierten,

aber trotzdem ungezéhmten Gewdssern!

KERKA-TAL: DUFTENDE, BUNTE
WIESEN

Trotz der Regulierungen des Flusses hat die
Kerka ihren Charakter als lebendiges Gewads-
ser bewahrt und eine an geschitzten Natur-
werten reiche Artengemeinschaft erhalten.
Das Gebiet, das sich von der Orség bis zur
Mur erstreckt, ist Teil des Natura-2000-Netz-
werks. Die Wiesen reprasentieren die wert-
vollsten Lebensrdaume des Kerka-Tals. Sie
beherbergen zahlreiche selten gewordene
Arten, darunter eine der gré3ten Popula-
tionen der in Ungarn streng geschitzten
Gelben Taglilie. Im Friihlingsbliitenteppich
der flussbegleitenden Haine findet man
viele unter Naturschutz stehende Pflanzen-
arten, darunter die Friihlings-Knotenblume,
die Schachblume und der Blaustern. Diese
ungestoérten Walder sind zudem die Heimat
von Seeadlern, Schwarzstérchen und Wild-
katzen. Die ehemaligen Hutwaélder bilden
einen wertvollen Lebensraum, in dem die
riesigen, 150-200 Jahre alten Stieleichen ei-
nen beeindruckenden Anblick bieten. Diese
machtigen Bdume sind Lebensraum und
Brutstatten fir Pilze und Insekten, fiir Vogel
und fir Fledermause, die in Baumhohlen
bruten.

TOURISMUS IM AUFSCHWUNG

Die Stadt Lenti ist dank des Thermalbades
das Zentrum des Tourismus in der Region.
Die Zahl der Unterkiinfte ist in den letzten
Jahren stetig gestiegen und aufgrund der
Néhe zur Ortschaft besuchen viele Men-
schen den Parkwald von Lenti. In den fri-
hen 2000er Jahren wurden im Kerka-Tal
mehrere Lehrpfade errichtet, von denen
inzwischen die meisten leider zerstort sind.
Im Parkwald hat die Zalaerdé Zrt. 2015 ei-
nen beispielhaften, 1,5 km langen Natur-
lehrpfad angelegt, der die natiirlichen Be-
sonderheiten des Gebiets auf interaktive
Weise prasentiert. Im Kerka-Tal gibt es nur
wenige ausgewiesene Wanderwege, von
denen der rot markierte Olajos korut (Ola-
jos-Rundweg) erwdhnenswert ist.

Der Wassertourismus hat in den letzten
Jahren am unteren Flussabschnitt der
Kerka einen Boom erlebt. Wassertouren
beginnen in der Regel in Kerkaszentkiraly
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Atmosphdre |
des Kerka-Tals
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und setzen sich auf der Mur fort. Die obe-
ren Abschnitte des Flusses sind im Som-
mer wegen des niedrigen Wasserstands,
der Vegetation und der Gelandestrukturen
schwer zu befahren.

Beschilderte Wege und verkehrsarme Rou-
ten in der Region bieten hervorragende
Moglichkeiten fiir den Radtourismus, zie-
hen aber bisher nicht viele Besucher an.
Der Angeltourismus konzentriert sich
hauptsachlich auf die Fischereiseen der Re-
gion, wahrend in den natiirlichen Wasser-
ldufen des Kerka-Tals kein nennenswerter
Fischfang betrieben wird.

FOTOGRAFIEREN STATT BLUMEN
PFLUCKEN

Aus naturtouristischer Sicht sind die emp-
findlichsten Lebensrdume des Kerka-Tals
diejenigen, in denen die schénsten Wild-
blumen wachsen. Besonders gefdahrdet
durch das Sammeln sind die Friihlings-Kno-
tenblume, das Schneeglockchen und die
Schachblume. Wanderer suchen gerne
die Walder auf, in denen sie viele dieser
Blumen sehen kdnnen. Der Parkwald von
Lenti mit einem der grof3ten Bestdnde der
Friihlings-Knotenblume in der Region ist
deshalb ein beliebtes Ziel. Gliicklicherwei-
se geht das Sammeln geschiitzter Pflanzen
deutlich zurtick.

Eine beliebte Veranstaltung im Zusammenhang
mit Wassertouren ist die Kerka-Mur-Wassergaudi

Die meisten Wanderer sind sich bewusst,
dass diese Arten unter Naturschutz stehen,
so dass das Blumenpfiliicken inzwischen
durch das Fotografieren ersetzt worden ist.

Touristen, die das Gebiet besuchen, wer-
fen in der Regel keinen Mill weg, und der
illegale Mull, der in freier Natur gefunden
wird, stammt in der Regel nicht von ihnen.
Da das Kerka-Tal Teil des Natura-2000-Netz-
werks ist, bendtigen alle Veranstaltungen
und Touren mit mehr als 100 Personen eine
Genehmigung der Naturschutzbehorde.
Insgesamt ldsst sich feststellen, dass der
Tourismus im Kerka-Tal in seiner jetzigen
Form keine nennenswerten Auswirkungen
auf die Lebensraume und deren Artenaus-
stattung hat. Die meisten Naturschutzpro-
bleme werden in der Regel von lokalen
Landwirten verursacht, die ihre Tatigkeiten
oft zur falschen Zeit und auf falsche Weise
ausiiben (z.B. Médhen geschiitzter Pflanzen-
arten bevor sie erntereif sind, Missachtung
der Vorschriften fur die Grinlandbewirt-
schaftung, Uberweidung, Fillen von Biu-
men wahrend der Brutzeit). Ein weiteres
Problem ist das Vordringen invasiver Arten
aufgrund des Verschwindens traditioneller
Bewirtschaftungsformen.

LANDSCHAFTSSCHUTZGEBIET MUR-
AUENGEBIET: AUF UNGEZAHMTEN
GEWASSERN

Das Mur-Auengebiet war lange Zeit ein
unbekanntes Terrain fir Wanderer und
Ausfligler. Die Grenzlage und die Abge-
schiedenheit von touristisch attraktiveren
Regionen haben dazu gefiihrt, dass das
Gebiet nicht sehr gefragt war. Es wurde vor
allem von Durchreisenden auf ihrem Weg
an die kroatische Kiste besucht.

Die Mur ist der viertgrof3te Fluss Ungarns,
was die Wassermenge betrifft. lhre Bedeu-
tung wird dadurch noch verstarkt, dass
es in Ungarn und Mitteleuropa kaum ei-
nen anderen Fluss gibt, der sein Bett und
seinen Lauf noch mehr oder weniger frei
gestalten kann. Nach dem Zweiten Welt-
krieg floss die Mur jahrzehntelang durch
ein streng bewachtes Grenzgebiet, sodass
sich hier keine groBere Industrie ansiedel-
te und es bis vor kurzem auch keine Auto-
bahn gab. Das Uberschwemmungsgebiet
ist sehr schmal, an einigen Stellen flieB3t
der Fluss direkt am Fuf3 des Hochwasser-
schutzdammes. Bis heute entstehen und
verschwinden Riffe im Flussbett, und die
Sukzession ist ungehemmt. Das gesamte
Uberschwemmungsgebiet zeigt die fri-
here Aktivitat des Flusses, mit Spuren von
Altwdssern und hohen Wasserstdnden
sowie vielfdltigen, mosaikartig ineinander
verzahnten Lebensrdaumen.

Den groBten natirlichen Wert stellt die
Fischfauna dar: 53 Fischarten wurden bis-
her in der Mur identifiziert, von denen die
meisten geschiitzt oder gar besonders ge-
schitzt sind. Neben den Fischen sind die
klassischen Auenlebensrdume und -arten
typisch, wir finden hier Weichholzauen,
und auch der Schwarzstorch sowie der
Seeadler fiihlen sich wohl. Die typischen
Vogel der Flussinseln sind der Flussregen-
pfeifer und der Flussuferlaufer. Auch der
Biber hat sich auf natirliche Weise entlang
der Wasserwege wieder angesiedelt. Lei-
der hat der Mensch auch zur Ausbreitung

Das Wasser, dOIS nach Uberschwemmun en Jnse
und der Schneeschmelze im Fruhjahr & |
zurlckbleibt, ist ein sehr wichtiger LS

Lebensraum fur Amphibien, auch wenn das
ganze Jahr Uber kein Wasser vorhanden ist
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gebietsfremder Arten (invasive Pflanzenar-
ten, Signalkrebs, Nutria) beigetragen.

DER AMAZONAS VON EUROPA

Von seinen Naturwerten her wadre es
langst verdient gewesen, aber es hat lan-
ge gedauert, bis das Gebiet zum Schutz-
gebiet erkldrt wurde. Zunéchst kamen die
Mur-Auen in das Natura-2000-Netzwerk,
und nach langer Vorbereitung entstand
2007 das Landschaftsschutzgebiet Mur.

2012 wurde es Teil des bilateralen (kroa-
tisch-ungarischen)  Biosphdrenreservats
Mur-Drau-Donau, das schlieBBlich 2021
mit dem Beitritt Osterreichischer, sloweni-
scher und serbischer Gebiete zum ersten
Flinf-Lédnder-Biosphdirenreservat der Welt
wurde.

Diese ausgedehnte Wasserwelt, auch
»~Amazonas Europas” genannt, ist wirklich
einzigartig hier — in der Mitte des alten
Kontinents.

IMMER BELIEBTER: WILDWASSER-
RAFTING

Bis vor kurzem war die Fischerei die wich-
tigste Einkommensquelle fiir den Touris-
mus an der Mur, was nach wie vor eine
erhebliche Belastung darstellt, hauptsach-
lich aufgrund der mangelnden Fischerei-
kultur. Das wilde Wasser selbst ist seit
langem ein Anziehungspunkt fiir Wasser-
touristen, aber wegen der erforderlichen
Genehmigungen fiir den Grenzubertritt
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und der schwierigen Zuganglichkeit mach-
ten sich bisher nur die Entschlossensten
auf den Weg. Der Wassertourismus hat in
jungster Zeit aufgrund der verdnderten
touristischen Nachfrage und der Méglich-
keiten von Ausschreibungen an Bedeu-
tung gewonnen. Die Mur lasst sich nicht
nur mit dem Raftingboot oder Kanu gut
befahren, auch ein sicheres Gummiboot
ist hier zweifellos besonders fur Familien
und unerfahrene Personen geeignet. Auch
die Erlangung von Genehmigungen ist viel
einfacher geworden, was aber auf Dauer
die Méglichkeit einer ,Uberbelastung” des
Flussabschnitts mit sich bringen wird.

Im Rahmen von PaNaNet und anderen In-
terreg-Projekten hat die Direktion des Na-
tionalparks Balaton-Oberland eine Anle-
gestelle fiir Wassertouren, eine Waldschule
am Wasser (,River school”) und einen Rast-
platz sowie einen Fahrradweg (Bike Trail)
entwickelt. Bisher wurde zudem zweimal
die sogenannte ,Kerka-Mur-Wassergaudi”
organisiert.

www.bfnp.hu

Balaton—fe.lvidéki
Nemzeti Park

Lelkes Andrds Gebietsbetreuer

Prdvics Mdrk Gebietsbetreuer

Direktion des Nationalparks Balaton-Oberland
Landschaftseinheit West Zala
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Thementage der touristischen Belastbarkeit
in Schutzgebieten des PaNaNet-Netzwerks:

Naturschutzaspekte und Regelungsmaoglichkeiten
fir den Wassertourismus an der Raab

Das Flusstal der Raab ist einer der wichtigsten natiirlichen Lebensrdume in der 6sterreichisch-ungarischen Grenzregion
und ein beliebtes Ziel fiir Wassertouren.
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Entwickungen fiir Mountenbike auf
der 6sterreichischen Seite des Glinser Gebirges

Im Bereich des Mountainbike haben die Burgenlandische Landesregierung und Burgenland Tourismus einen groBen
Schritt nach vorne gemacht: Im Giinser Gebirge wird ein Wegesystem entwickelt, das den aktuellen Trends und
Bedirfnissen entspricht und die Naturschutzbestimmungen einhalt. (Burgenland Trails)

Regelung des Wassertourismus
Héviz-Kanal

Der Héviz-Kanal ist ein besonderes Winter-Wassertourengebiet. Viele Reiseveranstalter organisieren Wassertouren auf dem
von den Quellen des Hévizer Heilsees gespeisten Warmwasserbach, der auch im Winter befahrbar ist und nie zufriert.

Naturschutzaspekte und Regelungsmaéglichkeiten
des Wassertourismus in der Szigetkoz

Der Szigetkoz - Csallokoz ist eines der wertvollsten Feuchtgebiete im ungarisch-slowakischen Grenzgebiet und ein
wichtiges Wasserwanderziel in der GroBregion (Wien - Bratislava - Budapest).
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